ZAKON O GRANICNOJ] KONTROLI

Sluzbeni GLASNIK Bosne i Hercegovine 53/09, 54/10 1 47/14

Ovo je nesluzbena preciséena verzija navedenog zakona, sto je potrebno imati u vidu pri
njegovom koristenju s obzirom da je zvani¢na verzija sadrzana u Sluzbenom glasniku BiH.

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim zakonom ureduju se: grani¢na kontrola i prelazak drzavne granice Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: drzavna granica), granic¢ni prijelazi, grani¢na linija, zastitno podrucje, prijenos i
kontrola prijenosa oruzja i municije preko drzavne granice, medunarodna grani¢na policijska
saradnja, prikupljanje podataka i vodenje evidencija, te druga pitanja koja su u vezi s grani¢cnom
kontrolom.

Clan 2.
(Grani¢na kontrola)

(1) Grani¢na kontrola obavlja se radi:
a) osiguranja nepovredivosti drzavne granice;
b) zastite zivota i zdravlja ljudi;

c) sprecavanja i otkrivanja kriviénih djela i prekrSaja, te otkrivanja i pronalaska njihovih
pocinilaca;

d) sprecavanja nezakonitih prekograni¢nih migracija i

e) sprecavanja i otkrivanja drugih opasnosti za javnu sigurnost, pravni poredak i nacionalnu
sigurnost.

(2) Odredbe ovog zakona ne uti¢u na odgovornost organa vlasti, a posebno Grani¢ne policije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: GPBiH) koju imaju prema zakonima u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: BiH) i prema Konvenciji o statusu izbjeglica iz 1951. godine i
njenom Protokolu iz 1967. godine. GPBiH je duzna postivati princip zabrane vracanja i zabrane
sankcioniranja zbog nezakonitog ulaska ili prisustva u zemlji lica koja traze azil ili drugi vid
medunarodne zastite i izbjeglica, kako je propisano Zakonom o kretanju i boravku stranaca i
azilu.

Clan 3.
(Definicije)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedec¢e znacenje:

a) granicna linija je linija koja razgrani¢ava teritoriju BiH od teritorije susjednih drzava na kopnu,
moru, rijekama i jezerima, utvrdena u skladu s medunarodnim ugovorom

b) drzavna granica je zamisljena ravan koja okomito prolazi grani¢énom linijom kao i na podrucju
grani¢nih prijelaza u zra¢nim, morskim i rije¢nim lukama i na Zeljeznickim stanicama, preko kojih
se odvija medunarodni saobracaj;
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¢) granicni pojas je podrucje koje se prostire do 10 kilometara od grani¢ne linije u dubinu
teritorije BiH;
d) zastitno podrucje je pojas koji se prostire do 300 metara od grani¢ne linije u dubinu teritorije
BiH;
e) granicni prijelaz je mjesto odredeno za prelazak drzavne granice u cestovnom, Zeljezni¢kom,
zra¢nom, pomorskom i rijeénom saobracaju;
f) zajednicki granicni prijelaz je svaki grani¢ni prijelaz na teritoriji BiH ili na teritoriji susjedne
drzave, na kojem grani¢ne sluzbe BiH i grani¢ne sluzbe susjedne drzave vrSe provjeru ulaza i
izlaza, jedni za drugima, u skladu sa svojim zakonima i na osnovu bilateralnog sporazuma;
g) putna isprava je vazeci pasos ili drugi identifikacioni dokument koji je izdao nadlezni organ
vlasti BiH ili koji je izdao strani nadlezni organ vlasti i koji BiH priznaje, te vazeca licna karta i
drugi identifikacioni dokument s fotografijom koji se moze koristiti za prelazak drzavne granice
i priznat je medunarodnim ugovorom c¢ija je BiH ugovorna strana, kao i putna isprava izdata
strancu u BiH u skladu sa Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu;
h) granicha kontrola podrazumijeva djelatnost koja se provodi na granici i koja se preduzima u
slu¢aju namjeravanog prelaska ili neposredno nakon obavljenog prelaska drzavne granice, a koja
se sastoji od granic¢nih provjera i nadzora granice;
i) granicne provjere su radnje koje se provode na grani¢nim prijelazima kojima se osigurava da
se licima, ukljucujuéi njihova prijevozna sredstva I predmete u njihovom posjedu, moze odobriti
ulazak na teritoriju BiH ili izlazak s teritorije BiH;
j) nadzor granice podrazumijeva primjenu radnji I postupaka izmedu grani¢nih prijelaza i na
grani¢nim prijelazima izvan utvrdenog radnog vremena, a kojim se spreava izbjegavanje
grani¢nih provjera;
k) operater je:

1) pravno lice koje je vlasnik ili korisnik aerodroma (operater aerodroma),

2) lucka uprava morske luke i luke unutrasnjih voda, koje upravljaju luckim podrucjem,

3) pravna lica koja se brinu o Zeljeznickom saobracaju, odnosno Zeljeznickim stabilnim
postrojenjima,
1) carinski sluzbenik je zaposleni u Upravi za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: UIO) koji ima ovlastenja za carinska postupanja;
m) grani¢no odobrenje je dozvola za prelazak drzavne granice izvan grani¢nog prijelaza, izvan
utvrdenog nacina prelaska drzavne granice ili izvan utvrdenog radnog vremena grani¢nog
prijelaza;
n) oruZjem i municijom smatraju se one vrste oruzja i municije ¢ija je nabavka, drzanje i nosenje
regulirano vaze¢im zakonima u BiH;
o) inspekcijska kontrola podrazumijeva grani¢ne provjere odredenih vrsta roba koje u skladu sa
zakonskim nadleznostima obavljaju grani¢ne veterinarske, fitosanitarne, sanitarne i trziSne
inspekcije;
p) avioprijevoznik je svako fizi¢ko ili pravno lice koje pruza usluge prijevoza u medunarodnom
zra¢nom saobracaju.

POGLAVLJE II. GRANICNA KONTROLA I ORGANI NADLEZNI ZA GRANICNU
KONTROLU

Clan 4.
(Organ koji obavlja grani¢nu kontrolu)

(1) Grani¢na kontrola je u nadleznosti GPBiH.
(2) Poslove grani¢ne kontrole obavljaju policijski sluzbenici GPBiH.

(3) Pri obavljanju poslova grani¢ne kontrole policijski sluzbenici GPBiH primjenjuju vazece
propise i ovlastenja propisana zakonima.

(4) U obavljanju poslova grani¢ne kontrole GPBiH saraduje s drugim drzavnim organima u
BiH.
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Clan 5.
(Princip srazmjernosti i princip nediskriminacije)

(1) Policijski sluzbenici GPBiH, pri obavljanju poslova grani¢ne kontrole, primjenjuju samo
ona ovlastenja kojima su pojedinci ili zajednica najmanje pogodeni, a kojima se moze ostvariti
zakonom odreden cilj.

(2) Primjena ovlastenja ne smije prouzrokovati Stetu koja bi mogla biti o¢ito nesrazmjerna
njihovoj namjeni i predvidenom cilju.

(3) Propisana ovlastenja primjenjuju se samo dok se ne ostvari cilj zbog kojeg se primjenjuju
ili do trenutka kada se pokaze da se primjenom tih ovlastenja cilj ne moze ostvariti.

(4) Policijski sluzbenici GPBiH ce, tokom obavljanja svojih duznosti, u potpunosti postivati
ljudsko dostojanstvo, te neCe diskriminirati lica na osnovu spola, rase ili etnickog porijekla,
religije ili uvjerenja, invaliditeta, dobi ili spolne orijentacije.

Clan 6.
(Obavljanje i omogucavanje grani¢ne kontrole)

(1) Policijski sluzbenici GPBiH ovlasteni su da upotrebljavaju tehni¢ka sredstva, sluzbene pse
za obavljanje grani¢ne kontrole, te postavljaju prepreke kojima se onemogucava nezakonito
prelazenje drzavne granice.

(2) Vlasnici ili posjednici zemljista duzni su omoguciti slobodan prolaz za nesmetano
obavljanje grani¢ne kontrole, postavljanja i odrzavanja propisanih oznaka podrué¢ja grani¢nog
prijelaza iz ¢lana 18. ovog zakona, postavljanja konstrukcije neophodne za instaliranje opreme za
nadzor granice duz drzavne granice, kao i grani¢nih i drugih oznaka uz granicu iz ¢l. 38. i 39.
ovog zakona.

(3) Policijski sluzbenici GPBiH, kada je to nuzno za uspjesno obavljanje grani¢ne kontrole,
mogu se kretati u grani¢énom pojasu nezavisno od odredbi drugih propisa i od volje vlasnika ili
posjednika zemljista.

POGLAVLJE III. PRELAZAK DRZAVNE GRANICE, GRANICNI PRIJELAZI I
GRANICNA ODOBRENJA

Clan 7.
(Prelazak drzavne granice)

(1) Prelazak drzavne granice je svako kretanje lica preko drzavne granice.

(2) Drzavna granica smije se prelaziti samo na grani¢nim prijelazima, u vrijeme i na nacin koji
je u skladu s namjenom granié¢nih prijelaza i sa vaze¢im putnim ispravama".

(3) Izuzetno, u sluc¢aju vise sile ili elementarnih nepogoda $irih razmjera, drzavna granica se
moze preci bilo kad i na bilo kojem mjestu.

(4) Lica koja su presla drzavnu granicu iz razloga propisanih stavom (3) ovog ¢lana moraju se
bez odgadanja prijaviti u najblizu jedinicu GPBiH i obrazloziti razloge prelaska.

(5) Pojedinci ili grupe lica mogu prelaziti granicu ako postoji potreba posebne vrste za
povremenim prelaskom granice izvan grani¢nih prijelaza, ili izvan radnog vremena ako oni imaju
odobrenja propisana ovim zakonom i ako nema sukoba interesa javne politike i unutrasnje
sigurnosti BiH.
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(6) Prelazak granice, nacin izdavanja pograni¢nih propusnica kao i druga pitanja u rezimu
pograni¢nog saobracaja detaljno ¢e biti uredena provedbenim propisima koje ¢e donijeti GPBiH
u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 8.
(Izdavanje grani¢énog odobrenja)

(1) Kada postoje opravdani razlozi, a ako nije drugacije uredeno medunarodnim ugovorom,
mjesno nadlezna jedinica GPBiH, uz prethodno pribavljeno misljenje UIO i saglasnost nadleznog
organa susjedne drzave, moze izdati grani¢no odobrenje za prelazak drzavne granice izvan
grani¢nog prijelaza, izvan utvrdenog nacina prelaska drzavne granice ili izvan utvrdenog radnog
vremena grani¢nog prijelaza.

(2) GPBIiH donijet ¢e provedbene propise o: uslovima za izdavanje i poniStavanje grani¢nog
odobrenja, na¢inu i rokovima izdavanja grani¢nog odobrenja, izgledu obrasca zahtjeva za
izdavanje grani¢nog odobrenja, obliku i sadrzaju grani¢nog odobrenja, te o obavljanju nadzora i
statistickog pracenja izdavanja grani¢nih odobrenja, u roku od jedne godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 9.
(Medunarodni tranzitni saobracaj)

(1) Grani¢na provjera neCe se obavljati u medunarodnom tranzitnom zra¢nom saobracaju,
nakon slijetanja zrakoplova u zra¢nu luku, ako putnici ne napustaju zrakoplov ili se nalaze u
prostoru za tranzit putnika na podrucju grani¢nog prijelaza.

(2) Izuzetno od odredbi stava (1) iz sigurnosnih razloga, te ako postoji osnova sumnje o
zloupotrebi tranzita na odredenim letovima iz stava (1) ovog ¢lana, mogu se preduzeti poslovi
grani¢nih provjera, odgovarajuce mjere i radnje u skladu s vaze¢im propisima i procedurama, §to
¢e biti detaljno propisano provedbenim propisima i procedurama koje donosi GPBiH.

(3) Odredbe st. (1)1 (2) ovog ¢lana se na odgovarajuci na¢in primjenjuju na morske luke i luke
unutrasnjih voda preko kojih se odvija medunarodni saobracaj.

Clan 10.
(Odredivanje grani¢nih prijelaza)

(1) VijecCe ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: VijeCe ministara), na prijedlog
nadleznog organa, odreduje granic¢ne prijelaze, kategoriju grani¢nih prijelaza kao i vrijeme i nacin
prelaska drzavne granice.

(2) Grani¢ni prijelazi sa susjednom drzavom odreduju se u skladu s medunarodnim ugovorom.

Clan 11.
(Vrste grani¢nih prijelaza)

(1) Graniéni prijelazi mogu biti otvoreni za medunarodni i pograni¢ni saobracaj.
(2) Graniéni prijelazi za pograniéni saobrac¢aj mogu biti stalni i sezonski.

Clan 12.
(Privremeni grani¢ni prijelaz)
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(1) Izuzetno, Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
sigurnosti), na prijedlog GPBiH, uz prethodno pribavljenu saglasnost UIO i nadleznog organa
susjedne drzave, te Ministarstva finansija 1 trezora Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo finansija i trezora) ako je potrebno osigurati dodatna sredstva iz budzeta, moze
rjeSenjem odrediti privremeni graniéni prijelaz, ako je to potrebno za odrzavanje kratkotrajnih
aktivnosti kao $to su:

a) kulturne, vjerske, nauéne, struéne i turisticke manifestacije;
b) sportske priredbe;

c) potreba za preusmjeravanjem saobracaja;

d) aktivnosti koje proizlaze iz medunarodnih ugovora;

e) poljoprivredne i privredne aktivnosti.

(2) Privremeni grani¢ni prijelaz moze se odrediti u trajanju do tri mjeseca tokom kalendarske
godine, osim u slucaju iz stava (1) tacke e) ovog ¢lana, prema kojem se grani¢ni prijelaz moze
odrediti za vrijeme trajanja tih aktivnosti ili dok postoji opravdan razlog.

(3) U rjesenju o odredivanju privremenog grani¢nog prijelaza odredit ¢e se vrijeme, nacin i
drugi uslovi prelaska preko drzavne granice. Protiv ovog rjesenja nije dopustena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(4) VijeCe ministara, na prijedlog Ministarstva sigurnosti, uz saglasnost Ministarstva finansija i
trezora i UIO, donijet ¢e provedbeni propis o odredivanju privremenih grani¢nih prijelaza, u roku
od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 13.
(Zabrane i ogranicenja prijenosa roba)

Na privremenim grani¢nim prijelazima nije dozvoljeno prenositi robu komercijalnog karaktera,
osim one za koju je dato odobrenje, niti robu koja podlijeze inspekcijskim provjerama.

Clan 14.
(Uslovi izgradnje, opremanja i upravljanja grani¢nim prijelazima)

(1) UIO je nadlezna za poslove izgradnje, dogradnje, rekonstrukcije, upravljanja i odrzavanja
objekata i infrastrukture na grani¢nim prijelazima.

(2) Grani¢ni prijelaz mora biti izgraden i opremljen tako da omogucava efikasno i sigurno
obavljanje grani¢nih provjera, u skladu sa standardima i uslovima koje utvrduje Vijece ministara.
(3) S ciljem ispunjavanja standarda opremljenosti i potrebnih uslova iz stava (2) ovog ¢lana, UIO
prethodno pribavlja misljenje o ispunjavanju standarda od sluzbi ukljuc¢enih u grani¢ne provjere.
(4) Vijece ministara donijet ¢e provedbeni propis o standardima i uslovima izgradnje i opremanja
grani¢nih prijelaza iz stava (2) ovog ¢lana u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

"Clan 15.
(Obaveze operatera)

(1) Operateri su obavezni na podrué¢ju grani¢nog prijelaza osigurati prostor i organizaciju kojom
se omogucava nesmetano obavljanje grani¢nih provjera u skladu s odredbama ovog zakona.

(2) Operateri zracnih, rije¢nih i morskih luka, Zeljeznica i drumskih grani¢nih prijelaza na
kojima se obavlja medunarodni saobracaj osiguravaju prostor koji omogucava da se putnici na
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medunarodnim letovima, medunarodnim plovnim linijjama i medunarodnim Zeljezni¢kim i
drumskim linijama, mogu odvojiti od drugih putnika, kao i prostor za smjestaj stranaca koji ne
ispunjavaju uslove za ulazak u zemlju u skladu s posebnim zakonom.

(3) Troskove uredenja i opremanja grani¢nih prijelaza u zra¢nim, rije¢nim i morskim lukama,
zeljeznici 1 putevima, snose drzavni organi na teret budzeta institucija BiH, ako su dio planova
razvoja mreze grani¢nih prijelaza, koje utvrduje VijeCe ministara, dok troskove uredenja i
opremanja ostalih grani¢nih prijelaza snose operateri.

(4) Medusobni odnosi operatera i organa koji obavlja grani¢ne provjere ureduju se ugovorom.

Clan 16.
(Gradnja i postavljanje objekata na podru¢ju graniénog prijelaza)

(1) Gradnja, postavljanje, odnosno promjena namjene objekata na podru¢ju grani¢nog prijelaza
ne smije ometati obavljanje grani¢nih provjera i provodenje sigurnosnih mjera na drzavnoj
granici.

(2) U postupku realizacije aktivnosti iz stava (1) ovog ¢lana, vlasnik, investitor ili projektant
duzan je pribaviti saglasnost GPBiH.

(3) Saglasnost iz stava (2) ovog ¢lana nece se dati ako bi objekat, uredaj ili djelatnost ometala
obavljanje grani¢nih provjera i sigurnosnih mjera na drzavnoj granici.

(4) U slucaju odbijanja davanja saglasnosti iz stava (2) ovog Clana, Zalba se moze izjaviti
Ministarstvu sigurnosti u roku od 15 dana.

Clan 17.
(Podru¢je grani¢nog prijelaza)

(1) Podruéju grani¢nog prijelaza pripada prostor koji je potreban za obavljanje grani¢nih
provjera i drugih grani¢nih formalnosti, kao i neposredna okolina s objektima koji su potrebni
za nesmetano 1 sigurno odvijanje prometa i obavljanje grani¢nih provjera te drugih graniénih
formalnosti.

(2) Podru¢je grani¢nog prijelaza rjesenjem odreduje Ministarstvo sigurnosti na prijedlog
GPBiH uz prethodno pribavljeno misljenje UIO.

(3) Na zajedni¢kim lokacijama grani¢nih prijelaza, podruéje grani¢nog prijelaza odreduje se u
skladu s medunarodnim ugovorom.

(4) Uslovi i na¢in odredivanja podruc¢ja grani¢nih prijelaza uredit ¢e se provedbenim propisom

koji ¢e donijeti Ministarstvo sigurnosti, u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 18.
(Oznacavanje grani¢nog prijelaza i njegovog podrucja)

(1) Graniéni prijelaz i njegovo podruéje oznacavaju se propisanim oznakama i drugom
saobracajnom signalizacijom.
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(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
komunikacija i prometa) postavlja i odrzava oznake i drugu saobracajnu signalizaciju iz stava (1)
ovog ¢lana, na nac¢in da oznake grani¢nih prijelaza budu jasno vidljive.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, oznake i drugu saobracajnu signalizaciju grani¢nog
prijelaza i njegovog podrucja u zra¢nim, morskim i rije¢nim lukama i na zeljeznici postavlja i
odrzava operater.

(4) Ministarstvo komunikacija i prometa donijet ¢e provedbeni propis o obliku i sadrzaju oznaka
i druge saobracajne signalizacije kojima se oznacava grani¢ni prijelaz i njegovo podruéje, kao i o
nacinu postavljanja tih oznaka i signalizacije, u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu
ovoga zakona.

Clan 19.
(Kretanje i zadrzavanje na podruc¢ju grani¢nog prijelaza)

(1) Na podru¢ju grani¢nog prijelaza dopusteno je kretanje i zadrzavanje samo licima koja
namjeravaju preci drzavnu granicu ili koja su drzavnu granicu ve¢ presla te se na grani¢nom
prijelazu zadrzavaju zbog grani¢nih provjera, kao i licima koja se na grani¢cnom prijelazu
zadrZzavaju s opravdanim razlogom.

(2) Lica koja se nalaze na grani¢nom prijelazu, odnosno podruéju grani¢nog prijelaza, mogu se
kretati u za to odredenom prostoru, te su duzna pridrzavati se upozorenja i naredbi policijskih
sluzbenika GPBiH koji obavljaju grani¢ne provjere.

Clan 20.
(Obaveza pribavljanja dozvole za kretanje i zadrzavanje na medunarodnom aerodromu)

(1) Operater i drugo pravno i fizicko lice koje na podruéju grani¢nog prijelaza na
medunarodnom aerodromu obavlja registriranu djelatnost duzan je za zaposlenika, prije
zapocinjanja njegovog rada, pribaviti dozvolu za kretanje i zadrzavanje na podruéju grani¢nog
prijelaza na medunarodnom aerodromu, te snositi troSkove njene izrade.

(2) Zaposlenici kod operatera i drugog pravnog i fizickog lica duzni su dozvolu za kretanje i
zadrzavanje na podrucju grani¢nog prijelaza na medunarodnom aerodromu nositi na vidnom
mjestu.

(3) Dozvolu iz stava (1) ovog ¢lana izdaje GPBiH na pismeni zahtjev operatera i drugog
pravnog i fizi¢kog lica.

(4) Dozvolaizstava (1) ovog ¢lana nece biti izdata, odnosno bit ¢e oduzeta, ako to nalazu razlozi
sigurnosti civilnog zra¢nog saobracaja.

(5) Protiv rjeSenja o odbijanju zahtjeva za izdavanje, odnosno oduzimanju dozvole iz stava (1)
ovog ¢lana moze se podnijeti zZalba Ministarstvu sigurnosti u roku od 15 dana od dana prijema
rjesenja.

(6) GPBIiH donijet ¢e provedbeni propis o izgledu i sadrzaju, kao i uslovima i proceduri
izdavanja i oduzimanja dozvole iz stava (1) ovog ¢lana, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona".

(7) Kretanje i zadrzavanje vozila u sigurnosnim zonama ograni¢enog pristupa na podrucju
medunarodnog aerodroma dozvoljeno je samo uz dozvolu, koju izdaje mjesno nadlezna jedinica
GPBiH, a koja mora biti vidno istaknuta na prednjoj strani vozila.
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(8) Nadlezna jedinica GPBiH vrsit ¢e izdavanje, kontrolu i oduzimanje dozvole za kretanje i
zadrzavanje vozila.

(9) GPBIiH ¢e donijeti provedbeni propis o izgledu i sadrzaju, kao i uslovima i proceduri izdavanja
1 oduzimanja dozvole iz stava (7) ovog ¢lana, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Clan 21.
(Obaveze zapovjednika, vode ili vlasnika plovila)

(1) Zapovjednik teretnog ili putnickog broda u medunarodnom saobracaju, kao i voda jahte ili
brodice namijenjene razonodi ili sportu u medunarodnom prometu, koji uplovi u teritorijalno
more BiH, duZan je pristati u luku u kojoj se nalazi pomorski grani¢ni prijelaz, radi obavljanja
grani¢ne kontrole, osim u slucaju neskodljivog prolaska.

(2) Zapovjednik ili voda plovila iz stava (1) ovog ¢lana, prilikom prelaska drzavne granice,
duZzan je predati policijskim sluzbenicima GPBiH spisak ¢lanova posade i putnika na plovilu,
osim ako je medunarodnim ugovorom u kojem je BiH potpisnica ili drugim propisom drugacije
uredeno, te im dati na uvid njihove isprave propisane za prelazak drzavne granice.

(3) Zapovjednik ili voda plovila iz stava (1) ovog ¢lana u medunarodnom saobracaju, koje je
zbog vise sile pristalo izvan odredenog pomorskog ili rije¢nog grani¢nog prijelaza, duzan je
pristajanje bez odgadanja prijaviti najblizoj jedinici GPBiH ili lokalnoj policiji.

Clan 21a.
(Obaveze avioprijevoznika)

(1) Avioprijevoznik u medunarodnom saobracaju je duzan, nakon polijetanja zrakoplova prema
nekom od aerodroma u BiH, na pogodan nacin GPBiH dostaviti podatke o posadi i putnicima na
tom letu koji ¢e obavezno sadrzavati: prezime, ime, datum rodenja, vrstu i broj putne isprave,
drzavljanstvo, naziv grani¢nog prijelaza na kojem ¢e uci u BiH, oznaku leta, vrijeme polaska i
dolaska, ukupan broj putnika i prvo mjesto ukrcaja.

(2) Podaci iz stava (1) ovog ¢lana bit ¢e izbrisani ili na drugi nacin trajno unisteni u roku od 24
sata od vremena ulaska putnika u zemlju, osim ako su ti podaci naknadno potrebni za provodenje
ovlastenja GPBiH.

(3) Zapovjednik aviona u medunarodnom saobracaju duzan je pristati na acrodrom na kojem se
nalazi medunarodni grani¢ni prijelaz radi obavljanja grani¢nih provjera, osim u slucaju vise sile.

(4) U slucaju pristajanja izvan aerodroma iz stava (3) ovog ¢lana zbog vise sile, zapovjednik
aviona u medunarodnom saobracaju duzan je bez nepotrebnog odgadanja o tome izvijestiti
GPBiH i lokalnu policiju.

(5) Avioprijevoznik u medunarodnom saobracaju duzan je provoditi mjere i osigurati uslove,
osim onih navedenih u ¢lanu 15. stav (2) ovog zakona, a koji se ticu boravka na granicnom
prijelazu i povratka lica koja ne ispunjavaju uslove za ulazak u drzavu a koja su doputovala
letom tog avioprijevoznika.

(6) Avioprijevoznik je obavezan na prikladan nacin obavijestiti putnike o postupanju s li¢nim
podacima iz stava (1) ovog Clana.

Clan 22.
(Odobrenje za krstarenje i zaustavljanje stranih plovila)

https://www.advokat-mehmedagic.com



(1) Strana plovila za razonodu ili sport mogu krstariti i zaustavljati se u obalnom moru BiH, kao
i na rijekama gdje se odvija medunarodna plovidba, ako dobiju odobrenje za to.

(2) Odobrenje iz stava (1) ovog ¢lana moZe biti izdato stranom plovilu za razonodu ili sport ako
posada tih plovila ispunjava opce uslove za ulazak u BiH, propisane ¢lanom 8. stav (2) ovog
zakona, a plovilo odgovaraju¢e dokumente.

(3) Odobrenje izdaje najbliza lucka kapetanija, uz saglasnost mjesno nadlezne jedinice GPBiH
i UIO, nakon uplovljavanja stranog plovila iz stava (1) ovog ¢lana u domace vode.

(4) Odobrenje za strana plovila iz stava (1) ovog ¢lana koja su dopremljena u BiH kopnenim
putem izdaje najbliza luc¢ka kapetanija.

(5) Odobrenje iz stava (1) ovog C¢lana sadrzi karakteristike stranog plovila namijenjenog
razonodi ili sportu, podatke o posadi i putnicima tog plovila, kao i rok vazenja odobrenja.

Clan 23.
(Privremena zabrana ili ogranicenje plovidbe)

GPBiH moze privremeno zabraniti ili ogranic¢iti plovidbu u odredenom podruéju rijeke na kojoj
se odvija medunarodna plovidba ili obalnog mora, ako to nalazu razlozi sigurnosti granice.

Clan 24.
(Obaveza prijave lica bez isprava)

(1) Zapovjednik ili voda plovila duzan, je nakon pristajanja u luku, prijaviti nadleznoj jedinici
GPBiH ili drugoj policijskoj jedinici svako lice koje se nalazi na plovilu bez isprava propisanih
za prelazak drzavne granice kao i lice koje se ukrcalo na plovilo bez odobrenja zapovjednika ili
vode.

(2) Zapovjednik ili voda plovila nece dopustiti da se lice iz stava (1) ovog ¢lana ili lice kojem
je ulazak u BiH zabranjen iskrca s plovila u luku, bez odobrenja GPBiH.

(3) U sluc¢aju da se lice iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lana iskrca s plovila u luku, bez odobrenja GPBiH,
zapovjednik, voda ili vlasnik plovila duzan je podmiriti troSkove boravka i udaljenja tog lica iz
BiH.

Clan 25.
(Ukrcaj lica na plovilo izvan grani¢nog prijelaza)

(1) Zapovjednik ili voda plovila u medunarodnom saobracaju ne smije obaviti ukrcaj ili iskrcaj
lica izvan grani¢nog prijelaza, osim u slu¢aju spaSavanja lica.

(2) Zapovjednik ili voda plovila u medunarodnom saobracaju duzan je odmah prijaviti slucaj iz
stava (1) ovog ¢lana najblizoj jedinici GPBiH ili drugoj policijskoj jedinici.

Clan 26.
(Odobrenje ¢lanu posade za kretanje u mjestu zadrzavanja broda)

(1) Clanu posade stranog broda, koji nema potrebnu vizu za ulazak u BiH, za vrijeme
zadrzavanja broda na podruéju grani¢nog prijelaza ili luke, moze se izdati odobrenje za kretanje

na podruc¢ju mjesta u kojem se nalazi luka.

(2) Odobrenje iz stava (1) ovog ¢lana, na zahtjev zapovjednika stranog broda, izdaje nadlezna
jedinica GPBiH za vrijeme zadrZavanja broda, a najduze do 30 dana.
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(3) GPBIiH donijet ¢e provedbeni propis o izgledu, sadrzaju i na¢inu izdavanja i o obrascu
odobrenja za kretanje u mjestu zadrzavanja broda, u roku od jedne godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 27.
(Obaveze masinovode voza i zeljezni¢kog prijevoznika u medunarodnom saobracaju)

(1) Masinovoda voza u medunarodnom saobracaju nece zaustaviti voz na dijelu pruge izmedu
drzavne granice i grani¢nog prijelaza, osim kada je to neophodno zbog reguliranja Zeljeznickog
saobracaja ili u slu¢aju vise sile ili ako to zahtijeva nadlezni organ.

(2) Ako masinovoda voza u medunarodnom saobracaju voz koji je usao u BiH preko drzavne
granice BiH zaustavi na otvorenoj pruzi izvan podrué¢ja grani¢nog prijelaza, duzan je preduzeti

potrebne mjere u svrhu onemogucavanja napustanja voza putnicima te o zaustavljanju izvijestiti
nadleznu jedinicu GPBiH.

POGLAVLJE IV. GRANICNE PROVJERE I NADZOR GRANICE

Clan 28.
(Mjesto obavljanja i troskovi posebnih grani¢nih provjera)

(1) Grani¢ne provjere obavljaju se na grani¢nom prijelazu.

(2) Grani¢na provjera moze se obaviti i izvan grani¢nog prijelaza u vozovima, avionima,
plovilima ili na drugom mjestu u granicnom pojasu.

(3) U slucaju posebnih i opravdanih razloga, grani¢na provjera moze se obaviti i na drugom
mjestu.

(4) Troskove provjera iz stava (3) ovog ¢lana snosi stranka, a prema rjeSenju o visini troskova
koje donosi GPBiH.

(5) Grani¢ne provjere obavljaju se na prvoj liniji, a po potrebi se mogu obavljati i na drugoj liniji
provjera.

(6) Lica koja budu podvrgnuta grani¢nim provjerama na drugoj liniji bit ¢e informirana na jeziku
koji razumiju ili na drugi prikladan nacin o razlozima provjera kao i postupcima takvih provjera.

(7) GPBiH c¢e donijeti provedbeni propis kojim ¢e detaljnije urediti obavljanje i troskove
grani¢nih provjera.

(8) Za granicne provjere drzavljana BiH i stranih drzavljana mogu se uspostaviti odvojene trake.

(9) Granicna provjera ili dio grani¢ne provjere moze se obavljati i na podrucju druge drzave,
odnosno na zajednickom grani¢nom prijelazu, ako je to u skladu s medunarodnim ugovorom.

Clan 29.
(Obaveza podvrgavanja grani¢nim provjerama)

(1) Lice koje namjerava preci ili je ve¢ preslo grani¢nu liniju duzno je zaustaviti se i dati na
uvid vazecu putnu ispravu.

(2) Lice iz stava (1) ovog ¢lana ne smije napustanjem podruéja grani¢nog prijelaza ili na neki
drugi nacin izbjeci grani¢ne provjere.
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(3) Lice iz st. (1) i (2) ovog ¢lana duzno je policijskom sluzbeniku GPBiH pojasniti sve
okolnosti vezane za ispunjavanje uslova za prelazak drzavne granice i postupati po upozorenjima
i naredbama policijskog sluzbenika GPBiH koji obavlja grani¢ne provjere.

Clan 30.
(Poslovi grani¢nih provjera)

(1) Poslovi grani¢nih provjera obuhvataju:
a) provjeru lica;

b) provjeru stvari i

c) provjeru prijevoznog sredstva.

(2) Pri obavljaju poslova iz stava (1) ovog ¢lana policijski sluzbenici GPBiH upotrebljavaju
odgovarajuca tehnicka pomagala i sluzbene pse.

(3) GPBiH ¢e donijeti provedbeni propis o nadinu obavljanja grani¢nih provjera, unosenja
podataka u putne isprave, podataka o ulasku i izlasku iz zemlje, o odbijanju ulaska u zemlju, kao

i drugih relevantnih podataka, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 31.
(Provjera lica)

(1) Policijski sluzbenik GPBiH, pri obavljaju provjere lica, ovlasten je:
a) traziti na uvid putnu ispravu;
b) provjeriti putne isprave;

c) obaviti provjere s ciljem otkrivanja i spre¢avanja prijetnji nacionalnoj i javnoj sigurnosti i
pravnom poretku;

d) unijeti u putnu ispravu podatke o odbijanju ulaska u zemlju i druge relevantne podatke;

e) preduzeti mjere i radnje na utvrdivanju identiteta lica metodama i sredstvima kriminalisticke
tehnike kada postoji sumnja u vjerodostojnost isprave za prelazak drzavne granice;

f) zaustaviti i zadrzati lice u vremenu potrebnom za obavljanje grani¢ne provjere;

g) dati upozorenja i naredenja s ciljem pravilnog, nesmetanog i brzog obavljanja grani¢ne
provjere;

h) obaviti provjeru u potraznim i drugim evidencijama;

1) obaviti pregled ili pretrazivanje ako na drugi nacin nije moguce izvrSiti provjeru.

(2) Licima koje ispunjavaju uslove za prelazak drzavne granice policijski sluzbenik GPBiH,
koji vrsi grani¢ne provjere, u putnu ispravu utiskuje ulazni ili izlazni §tambilj, ako medunarodnim

ugovorom ili propisom BiH nije drugacije uredeno.

Clan 32.
(Provjere stvari i prijevoznog sredstva)
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(1) Provjera stvari obuhvata pregled predmeta koje lice posjeduje prilikom prelaska drzavne
granice.

(2) Policijski sluzbenik GPBiH ovlasten je zahtijevati od lica da pokaze predmete koje ima kod
sebe, te obaviti njihov pregled radi pronalaska zabranjenih ili sakrivenih stvari i predmeta cije
prenosenje preko drzavne granice nije dozvoljeno.

(3) Provjera prijevoznog sredstva obuhvata unutrasnji i vanjski vizuelni pregled prijevoznog
sredstva, pretragu prijevoznog sredstva, provjeru u potraznim evidencijama, te pregled
dokumenata izdatih za prijevozno sredstvo.

(4) Prijevozno sredstvo prijevoznika u medunarodnom saobracaju ne smije napustiti mjesto
obavljanja grani¢ne provjere bez odobrenja GPBiH.

(5) U slucaju kada postoji osnova sumnje da lice u prijevoznom sredstvu prevozi skrivena lica,
zabranjene predmete ili stvari, koje bi pridonijele utvrdivanju njegovog identiteta ili identiteta
drugih putnika, policijski sluzbenik GPBiH moze obaviti pretragu prijevoznog sredstva ili
dijelova prijevoznog sredstva ukljucujuci i njegovo rastavljanje.

Clan 33.
(Pravo prisustva pri pregledu ili pretrazi)

Posjednik prijevoznog sredstva ili stvari ima pravo prisustvovati pregledu, odnosno pretrazi.

Clan 34.
(Postupanje u skladu s drugim propisima)

(1) Ako policijski sluzbenik GPBiH pri pregledu ili pretrazi lica, stvari ili prijevoznog sredstva
nade predmete koji treba da budu oduzeti prema odredbama Zakona o kriviécnom postupku BiH,
odnosno Zakona o prekrSajima BiH ili predmete koji su potrebni za vodenje kriviénog ili
prekrsajnog postupka, nastavlja postupak prema odredbama zakona koji ureduje kriviéni ili
prekrsajni postupak.

(2) Ako policijski sluzbenik GPBiH pri pregledu ili pretrazi lica, stvari ili prijevoznog sredstva
pronade predmete koji nisu potrebni za provodenje postupaka iz stava (1) ovog ¢lana, ali su u
nadleznosti UIO ili drugih drzavnih organa, pronadene predmete ustupa navedenim organima na
daljnje postupanje.

Clan 35.
(Popustanje u rezimu grani¢nih provjera)

(1) Ako iz posebnih razloga nije moguce obaviti grani¢ne provjere u potpunosti i kada uprkos
tome Sto su upotrijebljene sve kadrovske i organizacione mogucnosti dode do neprihvatljivo
dugih perioda ¢ekanja na prelazak granice ili drugih vecih smetnji u odvijanju saobracaja preko
grani¢nog prijelaza, policijski sluzbenik GPBiH, nadlezan za organizaciju i vodenje grani¢nih
provjera, moze privremeno odrediti popustanje u grani¢nim provjerama.

(2) Policijski sluzbenik GPBiH, odgovoran za organizaciju i vodenje grani¢nih provjera,
odreduje prioritetne graniéne provjere, organizaciju i vrijeme trajanja popustanja u rezimu
grani¢nih provjera.

(3) Pri odredivanju prioritetnih ciljeva grani¢nih provjera, provjera ulaska u drzavu ima
prednost pred provjerom izlaska iz drzave.

(4) U slu¢aju popustanja rezima grani¢nih provjera, policijski sluzbenik GPBiH koji obavlja
grani¢ne provjere otisnut ¢e Stambilj u putne isprave na ulasku i na izlasku iz drzave.
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Clan 35a.
(Grani¢na provjera odredenih lica)
(1) Celnici drzava i &lanovi njihovih delegacija ¢&iji je dolazak i odlazak najavljen GPBiH
diplomatskim putem ne podlijezu grani¢nim provjerama.

(2) Piloti aviona i drugi ¢lanovi posade nosioci pilotske dozvole ili potvrde o pripadnosti posadi
iz ¢lana 9. Konvencije o civilnom zrakoplovstvu od 7. decembra 1944. mogu za vrijeme
obavljanja duznosti i na osnovu isprava:

a) ukrcavati se i iskrcavati se na aerodromu gdje privremeno pristaju,

b) uéi na podrucje grada u koji privremeno slijecu,

¢) putovati koristenjem bilo kojeg prijevoznog sredstva do aerodroma unutar

teritorije BiH kako bi se tamo ukrcali na avion koji polijeée s tog acrodroma.

(3) Pomorcima koji imaju identifikacionu ispravu pomoraca izdatu u skladu sa Zenevskom
konvencijom od 19. juna 2003., Londonskom konvencijom od 9. aprila 1965. te relevantnim
medunarodnim pravom moze se dopustiti da se iskrcaju na teritoriju BiH kako bi boravili na
podrucju luke gdje je njihov brod pristao ili u susjednim mjestima bez potrebe prelaska preko
grani¢nog prijelaza pod uslovom da se nalaze na listi posade broda kojem pripadaju, koja je
prethodno predata na provjeru tijelu nadleznom za grani¢nu kontrolu.

(4) Nosiocima diplomatskih ili sluzbenih putnih isprava koje su im izdale njihove vlade i priznala
ih BiH kao i nosiocima isprava medunarodnih organizacija, koji putuju radi obavljanja duznosti,
moze se dati prednost pred ostalim putnicima na grani¢nim prijelazima i ne moraju imati dokaze
o sredstvima za izdrzavanje.

Clan 36.
(Ulazak pripadnika stranih sluzbi sigurnosti u BiH)

(1) Pripadniku stranih sluzbi sigurnosti moze se odobriti ulazak u BiH u uniformi sa sluzbenim
kratkim vatrenim oruzjem i vozilom koje je oznac¢eno njihovim oznakama.

(2) Odobrenje za ulazak pripadniku stranih sluzbi sigurnosti iz stava (1) ovog ¢lana na podruéje
BiH izdaje GPBiH uz prethodno pribavljenu saglasnost Ministarstva sigurnosti, pod uslovom da
to nije u suprotnosti sa interesima BiH.

(3) U odobrenju se mogu odrediti posebni uslovi za ulazak.

(4) Pripadnici stranih sluzbi sigurnosti iz stava (1) ovog ¢lana, koji su ¢lanovi radnih delegacija
u sluzbenoj posjeti, smiju uci u BiH, nositi uniformu i sluzbeno naoruzanje ako je ono sastavni
dio uniforme, i bez posebnog odobrenja ali uz prethodnu pisanu najavu GPBiH.

(5) Pripadnici stranih sluzbi sigurnosti koji neposredno Stite predstavnike stranih drzava ili
predstavnike medunarodnih organizacija i institucija tokom posjeta BiH, mogu unijeti i nositi
sluzbeno kratko vatreno oruzje i pripadajucu municiju uz odobrenje GPBiH.

(6) Izuzetno, odobrenje iz st. (2) i (5) ovog ¢lana moZe se izdati i za prelazak preko podrucja
BiH.

Clan 36a.
(Granicne provjere pripadnika vojnih snaga drzava ¢lanica
Sjevernoatlantskog ugovora i ostalih drzava koje ucestvuju u
Partnerstvu za mir)

Grani¢ne provjere pripadnika vojnih snaga drzava ¢lanica Sjevernoatlantskog ugovora i ostalih
drzava koje uCestvuju u Partnerstvu za mir obavljat ¢e se shodno odredbama Sporazuma izmedu
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drzava Clanica Sjevernoatlantskog ugovora i ostalih drzava koje ucestvuju u Partnerstvu za mir te
ostalih pripadajucih protokola.

Clan 37.
(Nadzor granice)

(1) Nadzor granice obavlja GPBiH s ciljem spre¢avanja neovlastenih prelazaka drzavne
granice, suzbijanja prekograni¢nog kriminala i preduzimanja mjera prema licima koja su presla
drzavnu granicu na nedozvoljen nacin.

(2) U skladu s postojecim ili predvidenim rizicima i prijetnjama, a s ciljem obavljanja poslova
nadzora granice, GPBiH preduzima odgovaraju¢e mjere i radnje usmjerene na sprecavanje i
odvracanje lica od izbjegavanja provjera na grani¢énim prijelazima.

POGLAVLJE V. GRANICNA LINIJA I ZA[TITNO PODRUCJE

Clan 38.
(Razgrani¢avanje, obiljezavanje i uredivanje granicne linije)

(1) Grani¢na linija obiljeZava se grani¢nim oznakama.

(2) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine nadlezno je za poslove premjera,
oznacavanja, obnove i odrzavanja grani¢nih oznaka na uredenoj drzavnoj granici te pripremu
dokumenata o drZzavnoj granici.

(3) VijeCe ministara, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
uspostavlja tijelo koje Ce, zajedno s nadleznim tijelima susjednih drzava, obaviti poslove
razgranicavanja i utvrdivanja drzavne granice, te obaviti pripreme za sklapanje medunarodnih
ugovora o drzavnoj granici.

(4) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine dostavlja Vije€u ministara prijedlog za
imenovanje tijela iz stava (3) ovog ¢lana.

(5) Ostecenje, premjestanje ili unisStavanje grani¢nih oznaka nije dozvoljeno.

(6) Izgled grani¢nih oznaka i postavljanje tih oznaka na grani¢noj liniji uredit ¢e se u postupku
zaklju¢ivanja medunarodnih ugovora o granici izmedu Bosne i Hercegovine i susjednih drzava.

Clan 39.
(Upozoravanje na grani¢nu liniju)

(1) U blizini grani¢ne linije, na saobracajnicama i drugim komunikacijama, postavljaju se
posebne natpisne ploce i signalizacija kojima se upozorava na priblizavanje grani¢noj liniji.

(2) Posebne natpisne plo¢e i signalizaciju, na prijedlog GPBiH, nakon premjera nadlezne
geodetske uprave, postavlja Ministarstvo komunikacija i prometa.

(3) Na posebne natpisne ploée i signalizaciju zabranjeno je postavljati druge ploée ili
signalizaciju kojima bi se smanjivala vidljivost plo¢a i signalizacije kojima se upozorava na

grani¢nu liniju.

(4) U podru¢ju grani¢nog prijelaza i u zastitnom podrucju nije dozvoljeno postavljanje bilo
kakvih tabli reklamnog ili propagandnog sadrzaja, osim saobracajne signalizacije.
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Clan 40.
(Vidljivost graniéne linije)

(1) Za osiguranje vidljivosti grani¢ne linije odgovorno je nadlezno tijelo Vijeca ministara.

(2) Radi vidljivosti grani¢ne linije, GPBiH moze zabraniti sadnju ili sjetvu odredenih vrsta
poljoprivrednih kultura, drveca i drugog rastinja uz grani¢nu liniju.

(3) Ako zbog odluke iz stava (2) ovog ¢lana nastupi Steta, pravna i fizicka lica kojima je Steta
nanesena imaju pravo na naknadu Stete.

Clan 41.
(Zabrana djelatnosti uz grani¢nu liniju)

(1) VijeCe ministara, na prijedlog GPBiH, putem Ministarstva sigurnosti, moze iz sigurnosnih
razloga zabraniti plovidbu, lov, ribolov, prelet letjelica i drugih naprava za letenje, kretanje,
zadrzavanje i naseljavanje uz grani¢nu liniju. Zabrana traje dok traju sigurnosni razlozi.

(2) Lov u zastitnom podru¢ju mora se pismeno najaviti nadleznoj jedinici GPBiH najkasnije 24
sata prije pocetka lova.

Clan 42.
(Zastitno podrucje i uredenje prostora uz granicu)

(1) Dubinu zastitnog podrucja na dijelovima drzavne granice utvrduje GPBiH, na prijedlog
mjesno nadlezne jedinice GPBiH.

(2) U postupku donosSenja prostornog plana, kojim se ureduje prostor u zastitnom podruéju, u
skladu s posebnim zakonom, nadlezni organ duZan je pribaviti saglasnost Ministarstva sigurnosti.

(3) Saglasnost iz stava (2) ovog ¢lana Ministarstvo sigurnosti izdaje na osnovu prethodno
pribavljenog misljenja GPBiH.

(4) Ministarstvo sigurnosti neCe izdati saglasnost za donosenje prostornog plana iz stava (2)
ovog ¢lana ako bi se dovela u pitanje sigurnost i preglednost drzavne granice.

POGLAVLJE VI. GRANICNI INCIDENT I POVREDA DRZAVNE GRANICE

Clan 43.
(Grani¢ni incident i povreda drzavne granice)

Grani¢ni incident i povreda drzavne granice je aktivnost stranih drzavnih tijela i drugih lica na
drzavnoj granici ili u njenoj neposrednoj blizini, koja nije dopuStena medunarodnim
konvencijama, ugovorima ili propisima BiH kao i svako drugo naruSavanje nepovredivosti

drzavne granice.

Clan 44.
(Nadlezni organi)

(1) GPBIH je nadlezna za utvrdivanje grani¢nog incidenta.

(2) Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine nadlezno je za rjeSavanje grani¢nog
incidenta.
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(3) Postupak utvrdivanja i rjeSavanja grani¢nog incidenta i drugih povreda drzavne granice
propisuje VijeCe ministara provedbenim propisom na prijedlog Ministarstva sigurnosti u roku od
jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 45.
(Naknada stete)

(1) Ako je grani¢nim incidentom ili drugom povredom drZavne granice nastupila materijalna
Steta, nacin obestecenja utvrduje se medunarodnim ugovorom.

(2) Ako medunarodnim ugovorom nije predviden nacin utvrdivanja visine materijalne Stete i
obestecCenja, dokumentacija koja se odnosi na utvrdivanje materijalne Stete i obeSteCenja, radi
reguliranja obesteCenja, dostavlja se putem Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 46.
(Povreda zra¢nog prostora)

Ako je povreda zra¢nog prostora BiH izvrSena skretanjem zrakoplova s odobrenog zra¢nog ili
grani¢nog koridora, organ nadlezan za kontrolu letenja i vodenja zrakoplova, odmah po saznanju
da je povreda izvrSena, utvrduje Cinjenice u vezi s povredom zra¢nog prostora i o tome
obavjestava GPBiH.

POGLAVLJE VII. ME\UNARODNA GRANICNA SARADNJA

Clan 47.
(Medunarodna grani¢na policijska saradnja)

Medunarodna grani¢na policijska saradnja obuhvata djelatnost stranih policijskih sluzbi na
drzavnom podru¢ju BiH, odnosno djelatnost GPBiH na stranom drzavnom podruéju, saradnju sa
stranim sluzbama sigurnosti i razmjenu policijskog sluzbenika za vezu, u skladu s medunarodnim
ugovorom i potpisanim sporazumom o saradnji.

Clan 48.
(Saradnja sa stranim tijelima sigurnosti)

(1) U BiH mogu uci ovlasteni policijski i carinski sluzbenici drugih drzava i zajedno sa
sluzbenicima GPBiH i drugih drzavnih policijskih agencija u BiH kao i sluzbenicima carine BiH,
u skladu s medunarodnim ugovorom i potpisanim sporazumom o saradnji, obavljati odredene
radnje vezane za nadzor drzavne granice i druge poslove medunarodne policijske i carinske
saradnje.

(2) Policijski sluzbenici GPBiH i drugih drzavnih policijskih agencija u BiH mogu, u skladu s
medunarodnim ugovorom, u drugim drzavama obavljati odredene radnje i poslove iz stava (1)
ovog ¢lana.

(3) Pripadnici stranih sluzbi iz stava (1) ovog ¢lana mogu na podruc¢ju BiH bez posebnog
odobrenja koristiti vozila sa svojim oznakama, nositi uniformu, kratko li¢no naoruzanje i druga
sredstva prisile, ako je to sastavni dio njihove sluzbene uniforme.

Clan 49.
(Policijski sluzbenik GPBiH za vezu)

U skladu s medunarodnim ugovorom, Vije€e ministara moze uputiti policijske sluzbenike GP
BiH u inozemstvo radi obavljanja poslova medunarodne policijske saradnje u oblasti grani¢nih
poslova, pri ¢emu im odreduju konkretne zadatke i ovlastenja.
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POGLAVLJE VIIL PRIJENOS ORUZJA

Clan 50.
(Obaveza prijavljivanja oruzja i municije)

(1) Preko drzavne granice BiH mogu se prenijeti samo one vrste oruzja i municije, koje moze
biti nabavljeno, drzano i noseno u BiH, a prema vaze¢im zakonima BiH.

(2) Drzavljani BiH 1i strani drzavljani koji unose ili iznose oruzje i municiju u BiH duzni su ga
prijaviti policijskim sluzbenicima GPBiH prilikom prelaska drzavne granice na grani¢nom
prijelazu.

(3) Oruzje i municija ne mogu se prenositi preko grani¢nih prijelaza za pograni¢ni promet, ako
nije drugacije odredeno medunarodnim sporazumom.

Clan 51.
(Odobrenje za prijenos oruzja)

(1) Za unosenje oruzja i municije u BiH potrebno je odobrenje nadleznog organa BiH izdato u
skladu s vazeCim zakonskim propisima.

(2) Drzavljani BiH mogu iznijeti iz BiH oruzje za koje posjeduju odgovarajucu dozvolu.

(3) Ako prilikom prijenosa oruzja i municije lice ne posjeduje odobrenje za nabavku, odnosno
dozvolu za drzanje i nosSenje oruzja i municije izdato od nadleznog organa u BiH, policijski
sluzbenici GPBiH ¢e privremeno oduzeti oruzje i municiju i postupiti prema vaze¢im zakonima
kojima se regulira nabavljanje, drzanje i noSenje oruzja i municije u BiH.

(4) Drzavljani BiH koji su stalno nastanjeni u inozemstvu mogu, radi lova, donijeti lovacko
oruzje i municiju u BiH, ako su podaci o oruzju i municiji uneseni u njihovu vazecu putnu
ispravu.

Clan 52.
(Uslovi za prijenos oruzja za strane drzavljane)

(1) Strani drzavljani stalno nastanjeni u BiH ili strani drzavljani koji imaju odobren privremeni
boravak u BiH na period duzi od $est mjeseci mogu unijeti oruzje i municiju u BiH u skladu sa
uslovima datim u ovom zakonu, kao i drugim vazeCim zakonima u BiH, entitetima i Br¢ko
Distriktu Bosne i Hercegovine.

(2) Strani drzavljani koji prolaze kroz BiH mogu unijeti i iznijeti iz BiH oruzje i municiju, ako
za to imaju odobrenje koje je izdalo diplomatsko ili konzularno predstavnistvo BiH u inozemstvu.

(3) Strani drzavljani koji privremeno ili stalno borave u BiH i napustaju BiH mogu iznijeti iz
BiH oruzje i municiju samo na osnovu odobrenja koje izdaje mjesno nadlezan organ unutrasnjih
poslova u BiH.

Clan 53.
(Uslovi za unosenje lovackog oruzja i municije)

(1) Strani drzavljani koji dolaze u BiH radi lova obavezni su pokazati poziv lovackog drustva iz
BiH, dati na uvid odobrenje nadleznog organa za nosenje oruzja ili dokaz o ¢lanstvu u lovackom
drustvu druge drzave te prijaviti lovacko oruzje i municiju policijskim sluzbenicima GPBiH
prilikom prelaska drzavne granice.
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(2) Ako podaci o lovackom oruzju i municiji nisu uneseni u putnu ispravu lica iz stava (1) ovog
¢lana, a lice ima odobrenje koje je izdao nadlezni organ u zemlji iz koje dolazi, podaci o
odobrenju, oruZju i municiji bit ¢e uneseni u putnu ispravu.

(3) Podaci o odobrenju, oruzju i municiji koji su uneseni u putnu ispravu ili posebni obrazac za
prenosenje oruzja i municije preko drzavne granice, shodno stavu (2) ovog ¢lana, prilikom izlaska
iz BiH obavezno se ponisStavaju odnosno razduzuju.

(4) Drzavljani BiH i strani drzavljani koji unose ili iznose oruzje i municiju u/iz BiH duzni su kod
nadleznih carinskih organa razduziti raniji privriemeno odobreni postupak iznoSenja, odnosno
uno$enja oruzja i municije.

(5) Ako podaci o lovackom oruzju i municiji nisu uneseni u putnu ispravu lica iz stava (1) ovog
¢lana, a to lice nema odobrenje izdato od nadleznog organa u drzavi iz koje dolazi, policijski
sluzbenik GPBiH ce privremeno oduzeti lovacko oruzje i municiju i postupiti prema vazec¢im
zakonima kojima se regulira nabavljanje, drzanje i nosenje oruzja i municije u BiH.

Clan 54.
(Prijenos oruzja i municije streljackih drustava)

(1) Clanovi streljackih drustava, koji putuju pojedina¢no ili grupno u inozemstvo radi uées¢a na
streljackim takmi¢enjima ili kako bi se pripremili za takva takmiéenja, mogu prenijeti oruzje i
municiju preko granice, a na osnovu odobrenja koje izdaje nadlezni organ unutrasnjih poslova.

(2) Odredbe stava (1) ovog ¢lana odnose se i na ¢lanove stranih streljackih drustava koji dolaze
u BiH radi streljackih takmicenja ili priprema za takva takmicenja.

Clan 55.
(Prijenos oruzja i municije brodom ili zrakoplovom)

(1) Lice koje BiH napusta brodom ili zrakoplovom obavezno je prijaviti i predati oruzje i
municiju policijskim sluzbenicima GPBiH.

(2) Za oruzje i municiju, predato u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana, izdaje se potvrda.

(3) Naosnovu potvrde iz stava (2) ovog ¢lana, oruzje i municija bit ¢e vra¢eni nakon napustanja
broda ili zrakoplova na kraju putovanja.

Clan 56.
(Ovlastenja carinskih sluzbenika u kontroli prijenosa oruzja i municije)

(1) Odredbe ¢l. 50. do 55. ovog zakona ne isklju¢uju ovlastenja carinskih sluzbenika da
obavljaju carinsku kontrolu prijenosa oruzja i municije preko drzavne granice. Policijski
sluzbenici GPBiH i carinski sluzbenici zajedno obavljaju kontrolu oruzja i municije.

(2) Nacin na koji ¢e policijski sluzbenici GPBiH i carinski sluzbenici obavljati kontrolu
prijenosa oruzja i municije preko drzavne granice, u smislu stava (1) ovog ¢lana, bit ¢e ureden
provedbenim propisom koji ¢e donijeti VijeCe ministara, u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

POGLAVLJE IX. PRIKUPLJANJE LICNIH PODATAKA I EVIDENCIJE

Clan 57.
(Prikupljanje, obrada i upotreba podataka)
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(1) Tokom obavljanja grani¢ne kontrole i drugih poslova iz ovog zakona, policijski sluzbenici
GPBiH ovlasteni su da neposredno prikupljaju liéne podatke od lica i podatke o vozilima nad
kojima vrSe grani¢ne provjere, da te podatke pohranjuju i obraduju u evidencijama, uz primjenu
tehnickih pomagala u skladu s ovim zakonom, kao i da upotrebljavaju liéne i druge podatke iz
evidencija koje se uspostavljaju i vode na osnovu drugih zakona.

(2) Prilikom prikupljanja, obrade i upotrebe podataka iz stava (1) ovog ¢lana, GPBiH duzan je
pridrzavati se i odredbi Zakona o zastiti licnih podataka.

Clan 58.
(Uredaji za prikupljanje podataka)

(1) GPBiH ovlasten je, prilikom obavljanja grani¢ne kontrole, s ciljem traganja, utvrdivanja
identiteta ili pronalaska pocinilaca kriviénih djela i prekrSaja, fotografirati, snimati i koristiti
videonadzor te primjenjivati druga tehnicka pomagala.

(2) Uredaji iz stava (1) ovog ¢lana, kada su postavljeni na podruc¢ju grani¢nih prijelaza, moraju
biti vidljivi. Lica koja se nalaze na takvom podruc¢ju moraju biti upozorena na takve uredaje.

(3) Ako se primjenom uredaja i drugih tehni¢kih pomagala iz st. (1) i (2) ovog ¢lana snimaju
liéni podaci, potrebno je te snimke unistiti u roku od jedne godine od dana snimanja tih podataka,
osim ako nisu potrebni za procesuiranje izvrsilaca krivi¢nih djela ili prekrsaja.

(4) GPBiH donijet ¢e provedbene propise o postavljanju i upotrebi tehnickih pomagala te
fotografiranju, snimanju i koriStenju videonadzora na grani¢nim prijelazima uz drzavnu granicu,
u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 59.
(Evidencije)

(1) Za potrebe efikasnog obavljanja grani¢ne kontrole, GPBiH ovlastena je da vodi:
a) evidenciju o licima za koja su provedene detaljne granic¢ne provjere;
b) evidenciju o vozilima za koja su provedene detaljne grani¢ne provjere;
¢) evidenciju o licima kojima je izdato grani¢no odobrenje;
d) evidenciju o izdatom odobrenju boravka ¢lanu posade stranog broda u mjestu u kojem se
nalazi granicni prijelaz za medunarodni saobracaj;
e) evidenciju o odobrenjima za ulazak u BiH pripadnika sluzbi sigurnosti u uniformi s
oruzjem i vozilom;
f) evidenciju o licima kojima su izdate dozvole za kretanje i zadrzavanje na podruc¢ju
grani¢nog prijelaza u medunarodnoj zracoj luci;
g) evidenciju o vozilima za koja su izdate dozvole za kretanje i zadrzavanje na podrucju
grani¢nog prijelaza u medunarodnoj zra¢noj luci;
h) evidenciju o licima koja su pocinila povrede u vezi s prelaskom drzavne granice;
1) evidenciju o licima koja su najavila lov u zastitnom podrucju;
j) evidenciju o licima koja prenose oruzje i municiju preko drzavne granice;
k) evidenciju o primljenim zahtjevima i izdatim pograni¢nim propusnicama.

(2) Evidencija iz stava (1) ta¢. a) i b) ovog ¢lana vodi se isklju¢ivo na osnovu prikupljanja
podataka primjenom uredaja i drugih tehnickih pomagala za Citanje isprava za prelazak drzavne

granice i registarskih tablica vozila.

Clan 60.
(Sadrzaj evidencija)

(1) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka a) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljedec¢i podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, jedinstveni mati¢ni broj gradana,
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prebivaliste, drzavljanstvo, podaci o ispravi s kojom lice prelazi drzavnu granicu, mjesto, vrijeme
i smjer prelaska drzavne granice, te otisci prstiju, otisci dlanova i podaci o drugim tjelesnim
identifikacionim znacima, ako su bili uzeti.

(2) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka b) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati podaci o registarskim oznakama vozila.

(3) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka c) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljede¢i podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, jedinstveni mati¢ni broj gradana,
prebivaliste, drzavljanstvo, mjesto i vrijeme odobreno za prelazak drzavne granice.

(4) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka d) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljede¢i podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, prebivaliste, drzavljanstvo, naziv
brodara, broj i vrsta isprave na osnovu koje je izdato odobrenje, rok vazenja odobrenja.

(5) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka e) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljede¢i podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, prebivaliste, drzavljanstvo, vrsta i
broj putne isprave na osnovu koje je izdato odobrenje, rok vazenja odobrenja.

(6) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka f) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljede¢i podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, jedinstveni mati¢ni broj gradana,
prebivaliste, drzavljanstvo, naziv pravnog ili fizickog lica kod kojeg su zaposleni, broj isprave
na osnovu koje je izdata iskaznica, rok vazenja iskaznice.

(7) U evidenciju iz ¢lana 59. stav (1) tacka g) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljedeci podaci: registarski broj vozila, marka vozila i podaci o vlasniku vozila.

(8) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka h) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljedeci podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, jedinstveni maticni broj gradana,
prebivaliste, drzavljanstvo, vrijeme i mjesto po€injenja povrede drzavne granice, vrsta, broj i
rok vazenja isprave na osnovu koje je utvrden identitet.

(9) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka i) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljedeci podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, jedinstveni maticni broj gradana,
prebivaliste, drzavljanstvo, naziv lovackog drustva na ¢ijem podrucju se najavljuje lov, mjesto i
vrijeme trajanja lova, vrsta, broj i vrijeme vazenja isprave na osnovu koje je utvrden identitet.

(10) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka j) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljedeci podaci: ime i prezime, podaci o rodenju, jedinstveni mati¢ni broj gradana,

prebivaliste, drzavljanstvo, podaci o vrsti, marki, tvornickom broju i kalibru oruzja, podaci o

koli¢ini i kalibru municije, broj i vrsta isprave na osnovu koje je izdato odobrenje za drzanje i
nosenje oruzja, rok vazenja odobrenja.

(11) U evidenciji iz ¢lana 59. stav (1) tacka k) ovog zakona mogu se prikupljati, pohranjivati i
obradivati sljede¢i podaci: serijski broj pograni¢ne propusnice, ime i prezime, datum rodenja,
spol, drzavljanstvo, boraviste, adresa stanovanja, datum izdavanja i datum vazenja, podrucje u
kojem je nosiocu dopusteno kretanje i boravak te broj putne isprave na osnovu koje je izdata
propusnica.
Clan 61.
(Rokovi cuvanja podataka)

(1) Rokovi za ¢uvanje podataka iz evidencija iz ¢lana 60. ovog zakona su:

a) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (1) ovog zakona cuvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;

b) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (2) ovog zakona ¢uvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;
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¢) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (3) ovog zakona cuvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;

d) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (4) ovog zakona Cuvaju se pet godina nakon unosSenja u
evidenciju;

e) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (5) ovog zakona ¢uvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;

f) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (6) ovog zakona ¢uvaju se deset godina nakon unosenja
u evidenciju;

g) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (7) ovog zakona ¢uvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;

h) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (8) ovog zakona ¢uvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;

1) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (9) ovog zakona Cuvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;

J) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (10) ovog zakona Cuvaju se pet godina nakon unosenja u
evidenciju;

k) podaci iz evidencije iz ¢lana 60. stav (11) ovog zakona ¢uvaju se deset godina nakon unosenja
u evidenciju.

(2) Nakon isteka roka ¢uvanja podataka navedenih u stavu (1) ovog ¢lana podaci se unistavaju.

POGLAVLJE X. KAZNENE ODREDBE
Clan 62.

(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj fizicko
lice ako:

a) pokusa da prede drzavnu granicu izvan grani¢nog prijelaza, izvan radnog vremena grani¢nog
prijelaza, bez vazec¢ih putnih isprava ili suprotno namjeni grani¢nog prijelaza (¢lan 7. stav (2));

b) izbjegne grani¢ne provjere ili napusti podruéje grani¢nog prijelaza dok grani¢ne provjere jos
nisu obavljene ili na drugi na¢in pokusa izbjeci grani¢ne provjere (¢lan 29. st. (1) i (2)).

(2) Novc¢anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj fizicko
lice ako:

a) kao vlasnik ili posjednik zemljista, ne omoguci slobodan prolaz za nesmetano obavljanje
poslova graniéne kontrole, te radi postavljanja ili odrzavanja propisanih oznaka podrucja
grani¢nog prijelaza, kao i grani¢nih i drugih oznaka uz granicu ili na drugi na¢in ometa obavljanje
poslova grani¢ne kontrole (¢lan 6. stav (2));

b) prede drzavnu granicu zbog vise sile ili elementarnih nepogoda §irih razmjera, a o tome
odmah bez odgadanja ne obavijesti najblizu jedinicu GPBiH (¢lan 7. stav (4));

¢) bezsaglasnosti GPBiH o uskladenosti projekta s posebnim uslovima koje treba zadovoljavati
objekat, poéne gradnju, postavljanje i promjenu namjene objekta ili uredaja smjeStenog na

podrucju grani¢nog prijelaza (¢lan 16. st. (1) i (2));

d) se kretalo i zadrzavalo na podrué¢ju grani¢nog prijelaza bez namjere prelaska drzavne granice
ili podvrgavanja grani¢nim provjerama ili bez drugih opravdanih razloga (¢lan 19. stav (1));

e) na podrucju grani¢nog prijelaza ne postupa prema upozorenjima i naredenjima policijskog
sluzbenika GPBiH koji obavlja grani¢ne provjere (¢lan 19. stav (2));
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f) za svog zaposlenika ne pribavi dozvolu za kretanje i zadrzavanje na podrucju grani¢nog
prijelaza na medunarodnom aerodromu, (¢lan 20. stav (1));.

g) na podruéju grani¢nog prijelaza pri kretanju i zadrzavanju na vidnom mjestu sa sobom ne
nosi dozvolu s propisanim podacima (¢lan 20. stav (2));

(h) kao operater, drugo pravno ili fizicko lice koje se na podru¢ju grani¢nog prijelaza krece
vozilom u sigurnosnoj zoni ograni¢enog pristupa na podrucju medunarodnog aerodroma bez
dozvole, kao i kad dozvola nije vidno istaknuta (¢lan 20. stav (7)).

1) kao zapovjednik teretnog ili putnickog broda ili kao voda plovila namijenjenih razonodi ili
sportu u medunarodnom saobra¢aju nakon uplovljenja u teritorijalno more ili unutrasnje vode
BiH ne uplovi u luku u kojoj se nalazi grani¢ni prijelaz, radi obavljanja grani¢ne kontrole i ne
ispuni obavezu zapovjednika broda (¢lan 21. stav (1));

1) kao zapovjednik ili voda plovila, osim u sluc¢aju vise sile, u medunarodnom saobracaju
pristane plovilom izvan pomorskog ili rije¢nog grani¢nog prijelaza bez potrebnog odobrenja (¢lan
21. stav (3));

k) kao zapovjednik ili voda plovila, nakon dolaska iz inozemstva ili prije odlaska u inozemstvo,
ne preda nadleznoj jedinici GPBiH spisak ¢lanova posade i putnika na plovilu, odnosno ne da na
uvid njihove isprave propisane za prelazak drzavne granice (¢lan 21. stav (2));

1) kao zapovjednik ili voda plovila, bez odobrenja nadlezne lucke kapetanije krstari i zaustavlja
se u obalnom moru BiH, kao i na rijekama gdje se odvija medunarodna plovidba (¢lan 22. stav

)5

m) kao zapovjednik ili voda plovila, u slu¢aju spasavanja lica, ukrca ili iskrca lice izvan
grani¢nog prijelaza, a to ne prijavi odmah bez odgadanja najblizoj jedinici GPBiH (¢lan 25. stav

(2));

n) se kao ¢lan posade stranog broda krece u mjestu zadrzavanja broda bez odobrenja (¢lan 26.
stav (1));

0) kao masinovoda voza u medunarodnom saobrac¢aju pri ulasku na teritorij BiH, zaustavi voz
izmedu drzavne granice i grani¢nog prijelaza, osim u slu¢aju kada je to neophodnno radi
reguliranja Zeljeznickog saobracaja, ili u slucaju vise sile, ili u slu¢aju kada to zahtijeva nadlezni
organ (¢lan 27. stav (1);

p) kao masinovoda voza u medunarodnom saobracaju, voz koji je usao u BiH preko drzavne
granice BiH zaustavi na otvorenoj pruzi izvan grani¢nog prijelaza, a nije preduzeo potrebne mjere
u svrhu onemogucavanja napustanja voza putnicima prilikom zaustavljanja ili po zaustavljanju
voza nije izvijestio nadleznu jedinicu GPBiH (¢lan 27. stav (2));

r) pri grani¢noj kontroli, ne preda na uvid isprave propisane za prelazak drzavne granice (¢lan
29. stav (1));

s) ne pojasni sve okolnosti vezane za prelazak drzavne granice ili ne postupa po upozorenjima
i naredenjima nadleznih policijskih sluzbenika GPBiH koji obavljaju grani¢nu kontrolu (¢lan 29.
stav (3));

t) na znakove upozorenja i drugu signalizaciju postavlja natpisne ploce s drugim upozorenjima
kojima se smanjuje vidljivost ploéa i druge signalizacije kojom se upozorava na grani¢nu liniju i
ako u podrué¢ju grani¢nog prijelaza i u zaStitnom podruéju postavlja ploce reklamnog ili
propagandnog sadrzaja (¢lan 39. st. (3) i (4));
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u) sadi ili sije odredene vrste drveca i drugog rastinja uz grani¢nu liniju kada je to naredbom
GPBiH zabranjeno (¢lan 40. stav (2));

v) obavlja plovidbu, lov, ribolov, prelije¢e letjelicama i drugim napravama za letenje, krece se,
zadrzava ili naseljava uz grani¢nu liniju, u slu¢aju kad je to odlukom Vijeca ministara zabranjeno
(¢lan 41. stav (1));

z) e prijavi prenoSenje oruzja i municije preko drzavne granice policijskim sluzbenicima
GPBiH (¢lan 50. stav (2) i ¢lan 53. stav (1)); ili ne razduzi odobreni postupak privremenog
iznosenja, odnosno unosenja oruzja i municije (¢lan 53. stav (4)).

Clan 63.

(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 15.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
pravno lice:

a) koje ne omoguci slobodan prolaz ili na drugi na¢in ometa obavljanje poslova grani¢ne
kontrole (¢lan 6. stav (2));

b) koje, kao operater, na podruéju grani¢nog prijelaza ne osigura prostor i organizaciju kojom
se omogucava nesmetano obavljanje grani¢nih provjera, u skladu s odredbama ovog zakona (¢lan
15. stav (1));

c) koje, bez saglasnosti GPBiH o uskladenosti s posebnim uslovima koje treba ispunjavati
objekat, po¢ne gradnju, postavljanje, odnosno promjenu namjene objekta ili uredaja smjestenog
na podrucju grani¢nog prijelaza (¢lan 16. st. (1) i (2));

d) =za svog zaposlenika ne pribavi dozvolu za kretanje i zadrzavanje na podru¢ju grani¢nog
prijelaza na medunarodnom aerodromu, (¢lan 20. stav (1));.

e) ¢iji zapovjednik teretnog ili putnickog broda kao i voda plovila namijenjenih razonodi i
sportu u medunarodnom saobracaju, nakon uplovljenja u teritorijalno more BiH, ne uplovi u luku
u kojoj se nalazi grani¢ni prijelaz radi obavljanja grani¢ne kontrole (¢lan 21. stav (1));

f) ¢iji zapovjednik ili voda plovila nakon dolaska iz inozemstva ili prije odlaska u inozemstvo
ne preda nadleznom policijskom sluzbeniku GPBiH spisak ¢lanova posade i putnika na plovilu,
odnosno ne da na uvid njihove isprave propisane za prelazak drzavne granice (¢lan 21. stav (2));

g) C¢iji zapovjednik ili voda plovila, osim u sluc¢aju vise sile, u medunarodnom saobracaju
pristane plovilom izvan pomorskog ili rije¢nog grani¢nog prijelaza bez potrebnog odobrenja (¢lan
21. stav (3));

h) ¢iji zapovjednik, voda plovila ne ispuni obaveze nakon pristajanja u luku (¢lan 22. st. (1), (2)
1(3))

1) ¢iji zapovjednik ili voda plovila u slu¢aju spasavanja lica, ukrca ili iskrca lice izvan grani¢énog
prijelaza, a to ne prijavi odmah bez odgadanja sluzbenicima GPBiH na najblizem grani¢nom

prijelazu (¢lan 25. stav (2));

j) ¢ije prijevozno sredstvo u medunarodnom saobracaju napusti mjesto vrSenja grani¢ne
provjere bez odobrenja GPBiH (¢lan 32. stav (4));

k) koja sadi ili sije odredene vrste poljoprivrednih kultura, drveca i drugog rastinja uz grani¢nu
liniju kada je to naredbom GPBiH zabranjeno (¢lan 40. stav (2));
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1) ¢iji zaposlenik obavlja plovidbu, lov, ribolov, prelijece letjelicama i drugim napravama za
letenje, krece se ili zadrzava uz grani¢nu liniju, ako je to odlukom Vije¢a ministara zabranjeno
(¢lan 41. stav (1));

m) bez pisane najave nadleznoj jedinici GPBiH, najkasnije 24 sata prije pocetka lova,
pojedinacno ili u grupi lovi u zastitnom podruéju. (¢lan 41. stav (2));

(n) Ciji zapovjednik aviona ili ovlaSteni predstavnik avioprijevoznika ne ispuni obaveze prije
pristajanja u zracnu luku, odnosno ne ispuni obaveze nastale nakon pristajanja (¢lan 21a. st. (1),

(2), 3)1(4)).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se odgovorno lice u
pravnom licu za pocinjeni prekr$aj iz stava (1) ovog ¢lana.

POGLAVLJE XI. PRIJELAZNE 1 ZAVR|NE ODREDBE

Clan 64.
(Prestanak vazenja drugih propisa)

(1) Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje vaziti Zakon o nadzoru i kontroli prelaska drzavne
granice ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 56/04 i 52/05).

(2) Drzavna komisija za granicu Bosne i Hercegovine, osnovana Odlukom o osnivanju drzavne
komisije za granicu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 59/08), nastavlja rad do
imenovanja tijela u skladu s ¢lanom 38. stav (3) ovog Zakona.

(3) Podzakonski akti:

a) Pravilnik o nac¢inu i rokovima izdavanja grani¢nog odobrenja, izgledu obrasca zahtjeva za
izdavanje grani¢nog odobrenja, obavljanju nadzora i statisticCkog pracenja izdavanja grani¢nih
odobrenja ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/06);

b) Pravilnik o uvjetima i nac¢inu odredivanja i donosenju rjeSenja podruéja grani¢nih prijelaza
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/06);

¢) Pravilnik o odredivanju grani¢nih prijelaza na kojima lica koja zbog obavljanja privredne
djelatnosti na podrucju grani¢nog prijelaza su duzna nositi iskaznicu kao i o izgledu, obrascu i
postupku izdavanja iskaznice ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/06);

d) Pravilnik o na¢inu obavljanja grani¢ne kontrole ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/06);

e) Pravilnik o naéinu unosa podataka o ulasku i izlasku iz zemlje, o zaprecavanju ulaska u
zemlju 1 druge podatke u isprave propisane za prelazak drzavne granice ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 10/06);

f) Pravilnik o obliku, sadrZaju i na¢inu postavljanja propisanih znakova i signalizacije na
grani¢nim prijelazima i uz grani¢nu liniju ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/06);

g) Pravilnik o postavljanju i koriStenju tehni¢kih pomagala te obavljanja fotografisanja,
snimanja i videonadzora na grani¢nim prijelazima uz drzavnu granicu ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 10/06), ostaju na snazi i primjenjuju se do donoSenja novih propisa, u onom dijelu u kojem
nisu u suprotnosti s ovim zakonom.
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Clan 65.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

PS BiH, broj 361/09
15. juna 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Beriz BelkiC¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Llija Filipovic, s. .
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